


Промотер пројекта и Наручилац:
МИНИСТАРСТВО ПРОСВЕТЕ, НАУКЕ И ТЕХНОЛОШКОГ РАЗВОЈА
Немањина бр. 22-26, Београд




ПОЗИВ ЗА ДОСТАВЉАЊЕ ПОНУДЕ ЗА НАБАВКУ РАДОВА

Извођење непредвиђених радова - Извођење радова на изградњи, реконструкцији и адаптацији за четврту групу школских објеката у оквиру Програма модернизације школа – Компонента 3 - Партија 3, 
број набавке ПБО/Р/05/20

у преговарачком поступку без објављивања позива за подношење понуда за набавку непредвиђених радова која се спроводи у складу са Водичем за набавке Европске инвестиционе банке, а у складу са Финансијским уговором закљученим између Републике Србије и Европске инвестиционе банке FI n° 25.610 („Службени гласник РС-Међународни уговори“, број 8-10, 12-15 и 11/17), Анексом II Финансијског уговора који је потписан 06. марта 2017. године и Анексом IV Финансијског уговора који је потписан 31. јануара 2019. године.
Набавка спада у набавке на које се не примењује Закон о јавним набавкама у складу са чланом 7. став 1. тачка 2 (1) Закона о јавним набавкама („Сл. гласник РС”, број 124/12, 14/15 и 68/15). 


Рок за достављање понуда: 14.07.2020. године до 10,00 часова;

Отварање понуда одржаће се: 14.07.2020. године у 10,30 часова. 




	









Београд, јул 2020. године
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I  ПОЗИВ ЗА ПОДНОШЕЊЕ ПОНУДЕ

На основу правила Европске инвестиционе банке о избору процедура набавке описаних у Водичу за набавку, а у складу са Финансијским уговором закљученим између Републике Србије и Европске инвестиционе банке FI n° 25.610 („Службени гласник РС-Међународни уговори“, број 8-10, 12-15 и 11/17), Анексом II Финансијског уговора који је потписан 06. марта 2017. године и Анексом IV Финансијског уговора који је потписан 31. јануара 2019. године и Одлуком о покретању преговарачког поступка бр. 3635 од 29.06.2020. године, Министарство просвете, науке и технолошког развоја, Немањина 22-26, Београд, у својству Наручиоца, позива понуђача ,, К.Е.SZ. International d.o.o. Beograd”, Ђорђа Станојевића 12, 11070 Нови Београд, да поднесе понуду у поступку набавке радова чији је предмет: Извођење непредвиђених радова - Извођење радова на изградњи, реконструкцији и адаптацији за четврту групу школских објеката у оквиру Програма модернизације школа – Компонента 3 - Партија 3, број ПБО/Р/05/20.

Понуђач је Извођач радова на изградњи, реконструкцији и адаптацији за четврту групу школских објеката у оквиру Програма модернизације школа – Компонента 3 - Партија 3, на основу Уговора број 451-02-1630/2019-17 од 16.05.2019. године (у даљем тексту: Основни уговор).

Иницијалним писмом и мишљењем за уговарање непредвиђених радова - Извођење радова на изградњи, реконструкцији и адаптацији за четврту групу школских објеката у оквиру Програма модернизације школа – Компонента 3 - Партија 3, дефинисани су радови који су предмет ове набавке. 

1. Наручилац

Наручилац набавке је Министарство просвете, науке и технолошког развоја, Немањина 22-26, Београд.
Набавку спроводи Јединица за управљање пројектима у јавном сектору д.о.о. Београд, у погледу припреме, објављивања и евалуације тендера и додељивања уговора, као и праћења извршења закљученог уговора, у складу са Уговором о управљању пројектом „Програм модернизације школа“ закљученим између Министарства просвете, науке и технолошког развоја и Јединице за управљање пројектима у јавном сектору д.о.о. Београд (код Министарства заведен под бројем 401-00-235/2019-17 од 21.08.2019. године, код Јединице за управљање пројектима у јавном сектору д.о.о. Београд заведен под бројем 4927 дана 16.08.2019. године).

2. Предмет набавке

Предмет набавке бр. ПБО/Р/05/20 је: Извођење непредвиђених радова на изградњи, реконструкцији и адаптацији за четврту групу школских објеката у оквиру Програма модернизације школа – Компонента 3 - Партија 3, у свему према Предмеру радова, који представља саставни део овог позива.

3. Врста поступка набавке

Предметна набавка се спроводи у преговарачком поступку без објављивања позива за подношење понуда за набавку непредвиђених радова која се спроводи у складу са Водичем за набавке Европске инвестиционе банке, а у складу са Финансијским уговором закљученим између Републике Србије и Европске инвестиционе банке FI n° 25.610 („Службени гласник РС-Међународни уговори“, број 8-10, 12-15 и 11/17), Анексом II Финансијског уговора који је потписан 06. марта 2017. године и Анексом IV Финансијског уговора који је потписан 31. јануара 2019. године, чланом 7. став 1. тачка 2 (1) Закона о јавним набавкама („Сл. гласник РС”, број 124/12, 14/15 и 68/15) и Одлуком о покретању преговарачког поступка бр. 3635 од 29.06.2020. године.

4. Рок и начин подношења понуде
Понуда се сматра благовременом уколико је примљена од стране Наручиоца до 14.07.2020. године до 10,00 часова, на адресу Јединица за управљање пројектима у јавном сектору д.о.о. Београд, Вељка Дугошевића бр. 54, Београд.

Уколико понуђач подноси понуду путем поште, без обзира да ли је послао понуду обичном, препорученом пошиљком или путем брзе поште, релевантна је једино чињеница када је Наручилац понуду примио, односно да ли је Наручилац примио понуду пре истека рока за подношење понуда (у којој ситуацији ће понуда бити благовремена), те није релевантан моменат када је понуђач послао понуду.

У року за подношење понуде Понуђач може да измени, допуни или опозове своју понуду, на начин који је одређен за подношење понуде. Понуђач је дужан да јасно назначи који део понуде мења односно која документа накнадно доставља.

Понуда се подноси непосредно (лично) или путем поште, на поменуту адресу наручиоца, с тим да ће понуђач на коверти назначити следеће:

„Понуда за набавку: Извођење непредвиђених радова на изградњи, реконструкцији и адаптацији за четврту групу школских објеката у оквиру Програма модернизације школа – Компонента 3 - Партија 3, број ПБО/Р/05/20 - НЕ ОТВАРАТИ“.

Понуђач подноси понуду у затвореној коверти овереној печатом, и на полеђини коверте наводи свој тачан назив и адресу, телефон и факс понуђача, као и име и презиме овлашћеног лица за контакт, или може наведене податке попунити на приложеном обрасцу и залепити на коверат.

5. Време и место отварања понуда и поступак преговарања

Отварање понуда одржаће се 14.07.2020. године у 10,30 часова. Поступак преговарања са понуђачем, одржаће се након оцене пристиглих понуда на позив Наручиоца на адреси: Јединица за управљање пројектима у јавном сектору д.о.о. Београд, Вељка Дугошевића бр. 54, Београд. У отварању понуда и поступку преговарања може учествовати само овлашћени представник понуђача који ће своје овлашћење предати комисији пре отварања понуда. 

Елементи уговора о којима ће се преговарати: 
            - Цена извођења предметних радова.

            Начин преговарања: 
· Непосредно преговарање између представника понуђача и Комисије Наручиоца са вођењем записника о преговарању.
6. Одлука о додели уговора
Одлуку  о додели уговора која ће бити образложена Наручилац ће доставити понуђачу у року од 3 (три) дана од дана доношења одлуке. 
Наручилац задржава право да одустане од прихватања понуде уколико установи да понуда не одговара условима позива или због неког другог оправданог разлога, и не одговара за штету коју евентуално претрпе понуђачи услед наведеног одустајања.


II   УПУТСТВО ПОНУЂАЧУ КАКО ДА САЧИНИ  ПОНУДУ

1. Подаци о језику на којем понуда мора да буде састављена и начину подношења понуде

	Понуда мора бити састављена на српском језику.

2. Обавезна садржина понуде 

	Понуђач подноси понуду која мора да садржи следеће:
a) попуњен, печатом оверен и потписан Образац 1 – Општи подаци о понуђачу;
б)  попуњен, печатом оверен и потписан Образац 1а – Општи подаци о учеснику у заједничкој понуди;
в)  попуњен, печатом оверен и потписан Образац 2 - Образац понуде;
г)  попуњен, печатом оверен и потписан Образац 3 – Образац изјаве о испуњености услова (Наручилац може од понуђача тражити да поднесе одговарајуће документе којима потврђује испуњеност услова);
д)  попуњен модел анекса уговора-Образац 4
ђ)  средство обезбеђења за озбиљност понуде-Образац 5
е)  предрачун радова - у штампаној и електронској форми
ж) попуњен, печатом оверен и потписан Образац изјаве о заштити животне средине и социјалним питањима-Oбразац 7
з)  попуњен, печатом оверен и потписан Образац изјаве о интегритету-Образац 8
  
3. Посебни захтеви у погледу начина на који понуда мора да буде сачињена

Обрасце дате у конкурсној документацији, односно податке који морају да буду њихов саставни део, понуђач попуњава читко - штампаним словима, хемијском оловком или електронски, а овлашћено лице понуђача исте потписује и печатом оверава. 

Уколико понуђач начини грешку у попуњавању, дужан је исту да избели и правилно попуни, а место начињене грешке овери својим парафом и печатом.

Уколико понуда буде неправилно попуњена тј. понуђач направи грешку у попуњавању и не изврши исправку на горе наведени начин, понуда ће се сматрати неисправном и биће одбијена. 

Понуђач је дужан да, на начин дефинисан конкурсном документацијом, попуни, овери печатом и потпише све обрасце из конкурсне документације. 
Обрасце понуђач мора попунити читко, односно дужан је уписати податке у, за њих предвиђена празна поља или заокружити већ дате елементе у обрасцима, тако да обрасци буду у потпуности попуњени, а садржај јасан и недвосмилен. 
Обрасце 1 и 3 потребно је доставити за сваког члана из групе понуђача.
Понуђач сноси све трошкове проузроковане припремом и достављањем своје понуде.

Наручилац неће бити обавезан да, под било којим околностима, сноси наведене трошкове, било да је понуда прихваћена или не.
4. Рок важења понуде

Рок важења понуде је минимум 90 дана од дана отварања понуда.

5. Валута, начин на који мора да буде наведена и изражена цена у понуди 

Цена у понуди треба да буде изражена на начин означен у Писму Понуде-Образац 2 без ПДВ и мора бити фиксна. 
Цену је, тамо где је назначено, потребно изразити нумерички и текстуално, при чему текстуално изражена цена има предност у случају неусаглашености.
6. Начин означавања поверљивих података у понуди

Наручилац ће чувати као поверљиве све податке о понуђачу садржане у понуди који су посебним прописом утврђени као поверљиви и које је као такве понуђач означио у понуди. Наручилац ће као поверљиве третирати податке у понуди који су садржани у документима који су означени као такви, односно који у горњем десном углу садрже ознаку „ПОВЕРЉИВО“, као и испод поменуте ознаке потпис овлашћеног лица понуђача. Уколико се поверљивим сматра само одређени податак садржан у документу који је достављен уз понуду, поверљив податак мора да буде обележен црвеном бојом, поред њега мора да буде наведено „ПОВЕРЉИВО“, а испод поменуте ознаке потпис овлашћеног лица понуђача.

Наручилац не одговара за поверљивост података који нису означени на поменути начин.
Наручилац ће одбити давање информације која би значила повреду поверљивости података добијених у понуди.

Неће се сматрати поверљивим цена и остали подаци из понуде који су од значаја за прихватање понуде.

Наручилац ће чувати као пословну тајну име понуђача, као и поднету понуду, до истека рока предвиђеног за отварање понуда. 

7. Рок за закључење уговора

По пријему одлуке о додели уговора понуђач ће бити позван да закључи Анекс Основног уговора, у року од највише 8 дана.

8. Бланко соло меница за озбиљност понуде
Понуђач у понуди доставља бланко соло меницу за озбиљност понуде, која мора бити евидентирана у Регистру меница и овлашћења Народне банке Србије. Меница мора бити оверена печатом и потписана од стране лица овлашћеног за заступање, а уз исту мора бити достављено попуњено и печатом оверено менично овлашћење (у складу са обрасцем 5.) којим се Наручилац овлашћује да попуни меницу. Менично овлашћење потребно је попунити на износ од 3.034,00 евра без ПДВ.
Уз бланко соло меницу за озбиљност понуде понуђач је дужан да достави:
· копију картона депонованих потписа који је издат од стране пословне банке коју понуђач наводи у меничном овлашћењу  - писму (Депо картон);
· копију обрасца оверених  потписа лица овлашћених за заступање (ОП образац);
· потврду банке о пријему захтева за регистрацију менице (Захтев за регистрацију/брисање менице, оверен од стране банке).
Бланко соло меница за озбиљност понуде се може се активирати за плаћање:

a) ако понуђач након истека рока за подношење понуда повуче, опозове или измени своју понуду;
б)  ако понуђач чија је понуда изабрана као најповољнија одбије да закључи уговор о јавној набавци; 	

в)  ако изабрани понуђач у року од 15 календарских дана од дана закључења анекса уговора не достави банкарску гаранцију за добро извршење посла, у ком случају се сматра да уговор није ступио на снагу; 

г)   ако изабрани понуђач поступи у супротности са одредбама Споразума о интегритету и Обавезе заштите животне средине и социјалним питањима.

Рок важења меничног овлашћења је најмање 30 дана дужи од рока важења понуде. 
Наручилац се обавезује да бланко соло меницу са меничним овлашћењем врати изабраном понуђачу по пријему исправне гаранције за добро извршење посла.

9. Банкарска гаранција за добро извршење посла и ступање анекса уговора на снагу
Понуђач је дужан да у року од 15 (петнаест) дана од дана закључења анекса уговора преда Наручиоцу измену банкарске гаранције за добро извршење посла достављену по уговору број 451-02-1630/2019-17 од 16.05.2019. године (у даљем тексту: Основни уговор) чији је предмет „Извођење радова на изградњи, реконструкцији и адаптацији за четврту групу школских објеката у оквиру „Програма модернизације школа – Компонента 3ˮ - Партија 3.
Измењена гаранција банке за добро извршење посла и ступање анекса уговора на снагу издаје се на износ од 10% уговорене цене (ЕUR) без ПДВ дефинисане Анексом уговора о извођењу радова, у форми дефинисаној у тендерској документацији Образац 6 – Гаранција банке за добро извршење посла. 
Период важења гаранције банке за добро извршење посла и ступање анекса уговора на снагу износи најмање 75 дана дуже од истека рока за извођење радова дефинисаних анексом уговора. Анекс уговора ступа на снагу даном достављања измене гаранције банке за добро извршење посла Наручиоцу.











III  УСЛОВИ ЗА УЧЕШЋЕ У ПОСТУПКУ НАБАВКЕ И УПУТСТВО КАКО СЕ ДОКАЗУЈЕ ИСПУЊЕНОСТ ТИХ УСЛОВА


4.1	Услови за учешће у поступку набавке 

Право на учешће у поступку предметне јавне набавке има понуђач који испуњава ОБАВЕЗНЕ УСЛОВЕ за учешће у поступку набавке и то:

1. Да је регистрован код надлежног органа, односно уписан у одговарајући регистар;

Доказ: Извод из регистра Агенције за привредне регистре, односно извод из Привредног суда.


2. Да он и његов законски заступник није осуђиван за неко од кривичних дела као члан организоване криминалне групе, да није осуђиван за кривична дела против привреде, кривична дела против животне средине, кривично дело примања или давања мита, кривично дело преваре;

Доказ: Правна лица: 1) Извод из казнене евиденције, односно уверењe основног суда на чијем подручју се налази седиште домаћег правног лица, односно седиште представништва или огранка страног правног лица, којим се потврђује да правно лице није осуђивано за кривична дела против привреде, кривична дела против животне средине, кривично дело примања или давања мита, кривично дело преваре. Напомена: Уколико уверење Основног суда не обухвата податке из казнене евиденције за кривична дела која су у надлежности редовног кривичног одељења Вишег суда, потребно је поред уверења Основног суда доставити И УВЕРЕЊЕ ВИШЕГ СУДА на чијем подручју је седиште домаћег правног лица, односно седиште представништва или огранка страног правног лица, којом се потврђује да правно лице није осуђивано за кривична дела против привреде и кривично дело примања мита; 2) Извод из казнене евиденције Посебног одељења за организовани криминал Вишег суда у Београду, којим се потврђује да правно лице није осуђивано за неко од кривичних дела организованог криминала; 3) Извод из казнене евиденције, односно уверење надлежне полицијске управе МУП-а, којим се потврђује да законски заступник понуђача није осуђиван за кривична дела против привреде, кривична дела против животне средине, кривично дело примања или давања мита, кривично дело преваре и неко од кривичних дела организованог криминала (захтев се може поднети према месту рођења или према месту пребивалишта законског заступника). Уколико понуђач има више законских заступника дужан је да достави доказ за сваког од њих. Предузетници и физичка лица: Извод из казнене евиденције, односно уверење надлежне полицијске управе МУП-а, којим се потврђује да није осуђиван за неко од кривичних дела као члан организоване криминалне групе, да није осуђиван за кривична дела против привреде, кривична дела против животне средине, кривично дело примања или давања мита, кривично дело преваре (захтев се може поднети према месту рођења или према месту пребивалишта).
Доказ не може бити старији од два месеца пре отварања понуда;




3. Да је измирио доспеле порезе, доприносе и друге јавне дажбине у складу са прописима Републике Србије или стране државе када има седиште на њеној територији;

Доказ: Уверење Пореске управе Министарства финансија и привреде да је измирио доспеле порезе и доприносе и уверење надлежне управе локалне самоуправе да је измирио обавезе по основу изворних локалних јавних прихода или потврду Агенције за приватизацију да се понуђач налази у поступку приватизације.
Доказ не може бити старији од два месеца пре отварања понуда;


4. Понуђач је дужан да при састављању понуде изричито наведе да је поштовао обавезе које произлазе из важећих прописа о заштити на раду, запошљавању и условима рада, заштити животне средине, као и да нема забрану обављања делатности која је на снази у време подношења понуде.

Доказ:  Потписана изјава понуђача (Образац 3) којом потврђује да испуњава обавезе у складу са позитивним прописима који се односе на безбедност на раду, запошљавање и услове рада, заштиту животне средине, као и да нема забрану обављања делатности која је на снази у време подношења понуде. Уколико понуду подноси група понуђача, Изјава мора бити потписана од стране овлашћеног лица сваког понуђача из групе понуђача. Уколико  понуђач понуду подноси са подизвођачем, Изјава мора бити потписана  и од стране подизвођача.

Лице уписано у регистар понуђача није дужно да приликом подношења понуде, односно пријаве, доказује испуњеност обавезних услова достављањем горенаведених доказа. У том случају, понуђач доставља решење о регистрацији у регистру понуђача.

Уколико понуду подноси група понуђача, сваки понуђач из групе понуђача, мора да испуни обавезне услове.

Уколико понуђач подноси понуду са подизвођачем, подизвођач мора да испуњава обавезне услове – није применљиво.

Ове услове понуђач доказује Изјавом о испуњености  услова – Образац 3.
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Образац 1 

      		Подаци о понуђачу

	ПРЕДМЕТ НАБАВКЕ: - ИЗВОЂЕЊЕ НЕПРЕДВИЂЕНИХ РАДОВА НА ИЗГРАДЊИ, РЕКОНСТРУКЦИЈИ И АДАПТАЦИЈИ ЗА ЧЕТВРТУ ГРУПУ ШКОЛСКИХ ОБЈЕКАТА У ОКВИРУ ПРОГРАМА МОДЕРНИЗАЦИЈЕ ШКОЛА – КОМПОНЕНТА 3 - ПАРТИЈА 3, БРОЈ ПБО/Р/05/20

	ПОДАЦИ О ПОНУЂАЧУ

	Назив 
	 

	Седиште
	 

	Овлашћено лице за потписивање уговора
	 

	Особа за контакт
	 

	Телефон
	 

	Телефакс
	 

	Електронска пошта
	 

	Рачун
	 

	Матични број
	 

	ПИБ
	 

	ПОНУДУ ПОДНОСИ:

А) САМОСТАЛНО

	
Б) СА ПОДИЗВОЂАЧЕМ

	
В) КАО ЗАЈЕДНИЧКУ ПОНУДУ




Напомена: 
У случају заједничке понуде, у прилогу овог обрасца обавезно доставити копију споразума којим се учесници заједничке понуде међусобно и према Наручиоцу обавезују на извршење набавке.


	Место:
Датум:
	
	Потпис овлашћеног лица

	
	
	




Образац 1а

Подаци о подизвођачу или учеснику у заједничкој понуди

	ПРЕДМЕТ НАБАВКЕ: - ИЗВОЂЕЊЕ НЕПРЕДВИЂЕНИХ РАДОВА НА ИЗГРАДЊИ, РЕКОНСТРУКЦИЈИ И АДАПТАЦИЈИ ЗА ЧЕТВРТУ ГРУПУ ШКОЛСКИХ ОБЈЕКАТА У ОКВИРУ ПРОГРАМА МОДЕРНИЗАЦИЈЕ ШКОЛА – КОМПОНЕНТА 3 - ПАРТИЈА 3, БРОЈ ПБО/Р/05/20

	ПОДАЦИ О:
1. ПОДИЗВОЂАЧУ
или
2. УЧЕСНИКУ У ЗАЈЕДНИЧКОЈ ПОНУДИ
(заокружити релевантно)

	Назив 
	 

	Седиште 
	 

	Особа за контакт
	 

	Телефон
	 

	Телефакс
	 

	Електронска пошта
	 

	Рачун 
	 

	Матични број 
	 

	ПИБ
	 

	Проценат укупне вредности набавке који ће извршити подизвођач:
	

	Део предмета набавке који ће извршити подизвођач:
	



	Место:
Датум:
	
	Потпис овлашћеног лица

	
	
	



Напомена: Попуњавају само они понуђачи који наступају са подизвођачем или у оквиру заједничке понуде. Уколико понуђач ангажује више подизвођача образац доставити за сваког подизвођача. У случају заједничке понуде, доставити попуњен образац за сваког учесника у заједничкој понуди, који потписује овлашћени представник учесника заједничке понуде.




Образац 2.  Образац понуде 

	НАЗИВ ПРЕДМЕТА:

	“Извођење непредвиђених радова на изградњи, реконструкцији и адаптацији за четврту групу школских објеката у оквиру Програма модернизације школа – Компонента 3 - Партија 3, број ПБО/Р/05/20“


	УПУЋЕНО:
	Министарство просвете, науке и технолошког развоја
Немањина бр. 22-26
11000  Београд
Србија


Проучили смо и у целини прихватамо садржај позива са предмером радова (који се налази у прилогу) за извршење горе наведених радова. У случају прихватања понуде обавезујемо се да извршимо и довршимо радове и да отклонимо све евентуалне настале недостатке у складу са овом понудом, за износ од:
___________________________ евра, без ПДВ-а
  
Плативо у динарима по куповном курсу НБС на дан издавања рачуна/ситуације за понуђаче који су резиденти Републике Србије или други такав износ који се може утврдити у складу са Условима Основног уговора.

Сагласни смо да ова Понуда важи за временски период од најмање 90 календарских дана и обавезујућа за нас и да може бити прихваћена у било ком тренутку пре истека тог периода. 

Ако ова понуда буде прихваћена, обезбедићемо захтевану Гаранцију за добро извршење посла на износ од 10% укупне вредности радова по Анексу уговора уз рок важења одређен Основним уговором у року од 15 (петнаест) радних дана од дана закључења Анекса уговора, започећемо радове у најкраћем могућем року након закључења Анекса уговора и завршити радове у року предвиђеном за завршетак радова. 






	Потписао _____________________ у својству ___________________са пуним овлашћењем да потпише понуду за и у име

	
Назив понуђача ______________________________________________________________



	Датум ______________________                      
	Потпис: ___________________________







Образац 3 – Образац изјаве о испуњености услова 



ИЗЈАВА
О ИСПУЊЕНОСТИ УСЛОВА ЗА ИЗВОЂЕЊЕ НЕПРЕДВИЂЕНИХ РАДОВА  



	Под пуном материјалном и кривичном одговорношћу ПОТВРЂУЈЕМО да понуђач _____________________________________________________  испуњава обавезне услове за учешће у поступку набавке Извођење непредвиђених радова на изградњи, реконструкцији и адаптацији за четврту групу школских објеката у оквиру Програма модернизације школа – Компонента 3 - Партија 3, број ПБО/Р/05/20, а који су били одређени конкурсном документацијом и то: 

1. Да је регистрован код надлежног органа, односно уписан у одговарајући регистар;

2. Да он и његов законски заступник није осуђиван за неко од кривичних дела као члан организоване криминалне групе, да није осуђиван за кривична дела против привреде, кривична дела против животне средине, кривично дело примања или давања мита, кривично дело преваре;

3. Да је измирио доспеле порезе, доприносе и друге јавне дажбине у складу са прописима Републике Србије или стране државе када има седиште на њеној територији;

4. Понуђач је дужан да при састављању понуде изричито наведе да је поштовао обавезе које произлазе из важећих прописа о заштити на раду, запошљавању и условима рада, заштити животне средине, као и да нема забрану обављања делатности која је на снази у време подношења понуде.





датум: __________________

место: __________________                 М.П.     потпис овлашћеног лица _________________




Напомена: Наручилац може од понуђача тражити да поднесе одговарајуће документе којима потврђује испуњеност услова. 


Образац 4. - Модел анекса уговора

Анекс II Уговора
Извођење непредвиђених радова на изградњи, реконструкцији и адаптацији за четврту групу школских објеката у оквиру Програма модернизације школа – Компонента 3 - Партија 3

Овај анекс Уговора је закључен између уговорних страна:

Министарство просвете, науке и технолошког развоја, Немањина бр. 22-26, 11000 Београд, Република Србија, ПИБ 102199748, матични број 17329235, које заступа министар Младен Шарчевић
(у даљем тексту „Наручилацˮ) са једне стране, и


Понуђача:

„K.E.SZ. International d.o.o. Beograd“, Ђорђа Станојевића 12, спрат III, 11070 Нови Београд,  ПИБ: 108303193, матични број: 20972149, које заступа ___________, директор 

Број набавке: ПБО/Р/05/20

Уводне напомене

Уговорне стране сагласно констатују:

- да су закључиле Уговор o извођењу радова чији је предмет: „Извођење радова на изградњи, реконструкцији и адаптацији за четврту групу школских објеката у оквиру „Програма модернизације школа – Компонента 3ˮ - Партија 3, број 451-02-1630/2019-17 од 16.05.2019. године) (у даљем тексту: Основни уговор), у вредности од 1.317.127,34 евра без ПДВ;
- да су закључиле Анекс I уговора број 451-02-1630/1-2019-17 од 18.05.2020. године, којим је продужен рок за извођење радова до 03.07.2020.године;
- да је на основу Захтева за уговарање вишка, мањка и непредвиђених радова и продужење рока за извођење непредвиђених радова извођача радова бр. 7371 од 03.12.2019. године, извештаја надзорног органа по предметном захтеву и дописа Министарства просвете, науке и технолошког развоја бр. 3414 од 18.06.2020. године потребно извести непредвиђене радове;
 - да је из наведених разлога потребно закључити Анекс II Основног уговора.

Уговорне стране су се сагласиле како следи:

Члан 1. 	У овом анексу Основног уговора речи и изрази имају иста значења као што су наведена у Општим и Посебним условима Основног уговора. 

Члан 2. 	Мења се члан 2. став 1. тачка (b) Основног уговора, тако да сада гласи: 
,,Посебни услови Уговора, Анекс I Уговора са понудама, тендерском документацијом и Прегледом вишкова, мањкова и непредвиђених радоваˮ; 

Члан 3. 	Уговорне стране сагласно констатују да: 
- Вредност непредвиђених радова по спроведеном преговарачком поступку без објављивања позива за подношење понуда чији је предмет извођење непредвиђених радова на изградњи, реконструкцији и адаптацији за четврту групу школских објеката у оквиру Програма модернизације школа – Компонента 3 - Партија 3 број ПБО/Р/05/20 износи: 

_________________ евра без ПДВ;

- Вредност вишкова радова износи 50.728,24 евра без ПДВ;

- Вредност мањкова радова износи 87.743,45 евра без ПДВ

- Укупна вредност Анекса II износи ______________________ евра без ПДВ.
	
Члан 4.      	Уговорне стране су сагласне да вредност радова пo Основном уговору и Анексима основног уговора укупно износи:  ____________________ евра без ПДВ.

Члан 5. 	Извођач се обавезује да све радове који су предмет анекса уговора изврши до 01.09.2020.године и отклони све недостатке у вези са истим у складу са одредбама Основног уговора. 

Члан 6.	Плаћања ће се извршити на начин дефинисан у Основном уговору.

Члан 7. 	Извођач се обавезује да у року од 15 (петнаест) календарских дана од дана закључења овог анекса преда Наручиоцу измену банкарске гаранције за добро извршење посла достављену по уговору број 451-02-1630/2019-17 од 16.05.2019. године (у даљем тексту: Основни уговор) и Анексу I Основног уговора бр. 451-02-1630/1-2019-17 од 18.05.2020. године  чији је предмет „Извођење радова на изградњи, реконструкцији и адаптацији за четврту групу школских објеката у оквиру „Програма модернизације школа – Компонента 3ˮ - Партија 3.
Измењена гаранције банке за добро извршење посла и ступање анекса уговора на снагу издаје се на износ од 10% од уговорене цене (ЕUR) без ПДВ.
	Период важења гаранције банке за добро извршење посла и ступање Анекса II уговора на снагу износи најмање 75 дана дуже од истека рока за извођење радова дефинисаних чланом 5. анекса уговора. 


Члан 8.	Анекс ступа на снагу даном потписивања од стране обе Уговорне стране и достављањем средства финансијског обезбеђења. 


Члан 9. 	Овај Анекс је сачињен у 6 (шест) истоветних примерака, по 3 (три) за сваку уговорну страну. 






Прилози:

1. Захтев за уговарање вишка, мањка и непредвиђених радова и захтев за продужење; рока за извођење непредвиђених радова извођача радова бр. 7371 од 03.12.2019. године;
2. Извештај надзорног органа;
3. Допис Министарства просвете, науке и технолошког развоја бр. 3414 од 18.06.2020. године;
4. Предмер и предрачун непредвиђених радова;
5. Преглед вишкова и мањкова радова.


	
НАРУЧИЛАЦ:

Министарство просвете, науке и технолошког развоја
Потписао и оверио
............................................................
Младен Шарчевић
министар
	
ИЗВОЂАЧ:

[bookmark: _GoBack] ,,К.Е.SZ. International d.o.o. Beograd”
Потписао и оверио

.....................................................
директор






























ОБРАЗАЦ 5 
Средство обезбеђења за озбиљност понуде

Менично овлашћење за озбиљност понуде

На основу Закона о меници и тачака 1., 2. и 6. Одлуке о облику, садржини и начину коришћења једиинствених инструмената платног промета
 
ДУЖНИК:       [Назив и адреса Понуђача, МБ, ПИБ и текући рачун] 
Издаје
 
ПОВЕРИОЦУ: Министарство просвете, науке и технолошког развоја, Немањина 22-26, Београд, 11 000 Београд, ПИБ: 102199748, матични број: 17329235

Број и назив набавке: ПБО/Р/05/20, Извођење непредвиђених радова на изградњи, реконструкцији и адаптацији за четврту групу школских објеката у оквиру Програма модернизације школа – Компонента 3 - Партија 3


МЕНИЧНО ПИСМО – ОВЛАШЋЕЊЕ
ЗА КОРИСНИКА БЛАНКО, СОЛО МЕНИЦА

Предајемо Вам једну бланко, соло меницу серијски број [уписати серијски број менице] и овлашћујемо Министарство просвете, науке и технолошког развоја, Немањина 22-26, Београд, 11 000 Београд, као Повериоца, да предату меницу може попунити у износу од 3.034,00 евра (ЕUR), у динарској противвредности по куповном курсу НБС попунити у складу са тачком  8. Конкурсне документације).
 
Овлашћујемо
 Министарство просвете, науке и технолошког развоја, Немањина 22-26, Београд, 11 000 Београд, као Повериоца, да приложену хартију од вредности – меницу попуни и то са доспећем по виђењу, безусловно и неопозиво, без протеста и трошкова, вансудски и иницира наплату издавањем налога за наплату на терет рачуна Дужника код пословне банке, а у корист рачуна Повериоца.
 
Овим изричито и безусловно овлашћујемо банке код којих имамо рачуне, да наплату изврше на терет рачуна Дужника код тих банака, односно овлашћујемо ове банке да поднете налоге за наплату заведу у евиденцију редоследа чекања звог евентуалних недостатака средстава на рачуну или због обавезе поштовања редоследа наплате, са рачуна утврђеног Законом о платном промету и прописима донетим на основу овог Закона, те истовремено изјављујемо да се одричемо права на повлачење и отказивање налога за наплату и сторнирање задужења по основу обавеза из предмета јавног позива.
 
Меница је важећа и у случају да у току трајања Уговора дође до: промена лица овлашћених за заступање предузећа, лица овлашћених за располагање средствима са рачуна Дужника, промене печата, статусних промена код Дужника, оснивања нових правних субјеката од стране Дужника и других промена од значаја за правни промет.
 
Рок важења меничног олашћења је_____дана (најмање 30 дана) дуже од дана истека рока важења понуде.

Слажемо се са једнократним продужењем важења овог меничног писма на период који не прелази 120 дана , као одговор писаном захтеву Повериоцу за продужење, са тим да нам је захтев поднет пре истека менице.
 
У прилогу достављамо предметну бланко, соло меницу и картон депонованих потписа лица овлашћених за заступање, копију обрасца оверених потписа лица овлашћених за заступање (ОП образац) и потврду банке о пријему захтева за регистрацију менице (Захтев за регистрацију/брисање менице, оверен од стране банке).


Датум: [Уписати датум издавања]               [Потпис овлашћеног лица и овера печатом]



Образац 6.

Гаранција банке за добро извршење посла

[На захтев понуђача, банка попуњава овај образац у складу са датим упутствима]
	
Датум: [унесите датум (дан, месец и година) подношења понуде]
МН број и назив: ПБО/Р/05/20


Филијала или канцеларија банке: [унесите пуни назив гаранта] 
Корисник: Министарство просвете, науке и технолошког развоја, Немањина 22-26, Београд, 11 000 Београд, ПИБ: 102199748, матични број: 17329235
ГАРАНЦИЈА ИЗВОЂЕЊА бр.:	[унесите број гаранције извођења]
Ми смо обавештени да је [унесите пуни назив извођача радова] (у даљем тексту „извођач радова“) закључио уговор бр. [унесите број] дана [унесите дан и месец], [унесите годину] са вама о извођењу радова [опис радова](у даљем тексту „уговор“). 
Поред тога, разумемо да се у складу са условима уговора тражи гаранција за добро извршенје посла.
На захтев извођача радова, овим безусловно и неопозиво преузимамо обавезу да вама платимо сваку суму (е) која не прелази [унесите износ(е) бројкама и словима и валуту] у динарској противвредности по куповном курсу НБС на дан плаћања по гаранцији, 
по пријему вашег захтева и на први позив писаним путем којим изјављујете да извођач радова не испуњава уговор, без приговора или образлагања, или без потребе да доказујете или покажете основе или разлоге вашег захтева или износа које у њему наведен.
Ова гаранција истиче не касније од [унесите дан] [унесите месец] [унесите годину] и свако потраживање за плаћањем према истој мора да се поднесе код нас, у овој канцеларији, на или пре тога датума.
Ова гаранција подлеже Једнообразним правилима за захтев гаранција, МТК издање бр. 758.
[Потписи овлашћеног представника банке и вршиоца услуге]








Датум: ____________________		                                                _________________________________
[Уписати датум издавања]                                                                        [Потпис овлашћеног лица и овера печатом]




Образац 7.

[bookmark: _Toc4376835]ОБРАЗАЦ ИЗЈАВЕ О ЗАШТИТИ ЖИВОТНЕ СРЕДИНЕ И СОЦИЈАЛНИМ ПИТАЊИМА
Ми, долепотписани, обавезујемо се да ћемо поштовати - и осигурати да сви наши подизвођачи поштују - све законе и прописе о раду који важе у земљи извршења уговора, као и све националне законе и прописе и све обавезе предвиђене релевантним међународним конвенцијама и мултилатералним споразумима о животној средини који важе у земљи извршења уговора.
Стандарди рада. Такође се обавезујемо да ћемо поштовати принципе који су изложени у оквиру осам основних стандарда МОР-а[footnoteRef:1] који се односе на: рад деце, принудни рад, недискриминацију и слободу удруживања и право на колективно преговарање. Уплаћиваћемо (i) лични доходак и доприносе, поштоваћемо релевантне услове за рад (укључујући број радних сати и дане одмора) који неће бити нижи од предвиђених за струку или индустрију у којој се рад обавља; и (ii) водити потпуну и тачну евиденцију о запошљавању радника на локацији. [1: 	http://www.ilo.org/alobal/standards/introduction-to-international-labour-standards/conventions-and-recommendations/lana-- en/index.htm] 

Третман радника. Стога се обавезујемо да ћемо развијати и примењивати поступке и политику из области људских ресурса који важе за све раднике запослене у оквиру пројекта у складу са стандардом 8 ЕИБ Приручника о заштити животне средине и социјалним питањима. Редовно ћемо пратити и подносити извештаје о његовој примени [навести назив тела за уговарање] као и о свим корективним мерама које повремено могу бити неопходне.
Здравље на раду и јавно здравље, сигурност и безбедност. Обавезујемо се да ћемо (i) поштовати све важеће законе о здрављу и безбедности на раду у земљи у којој ће уговор бити реализован; (ii) развити и спровести неопходне планове и системе за управљање здрављем и сигурношћу, у складу са мерама дефинисаним у пројектном Плану управљања животном средином и социјалним питањима (ESMP) и Смерницама МОР-а о системима заштите на раду и системима управљања[footnoteRef:2]; (iii) радницима који су ангажовани на пројекту омогућити приступ адекватним, безбедним и хигијенским објектима као и просторијама за становање у складу са одредбама из Стандарда 9 ЕИБ Приручника о заштити животне средине и социјалним питањима за раднике који станују на локацији; и (iv) користити аранжмане за управљања безбедношћу који су у складу са међународним стандардима и принципима људских права, ако су такви аранжмани неопходни за пројекат. [2: 	http://www.ilo.ora/safework/info/standards-and-instruments/WCMS 107727/lang--en/index.htm] 

Заштита животне средине. Обавезујемо се да ћемо предузети све разумне кораке да бисмо заштитили животну средину на локацији и ван ње и да ћемо ограничити штетни утицај на људе и имовину који се јавља као последица загађења, буке, саобраћаја и других исхода операција. У том смислу, емисије, површинска испуштања и отпадне воде које настају као резултат наших активности биће у складу са ограничењима, спецификацијама или одредбама како је дефинисано у [навести назив релевантног документа][footnoteRef:3]  и међународним и националним законодавством и прописима који важе у земљи извршења уговора. [3: 	На пример: ESIA (Процена утицаја на животну средину и друштво) и ESMP (Планови управљања животном средином и социјалним питањима).] 

Еколошки и социјални учинак. Обавезујемо се да ћемо (i) подносити по захтеву извештајe о мониторингу животне средине и друштва [навести назив тела за уговарање]; и (ii) поштовати мере које су нам додељене у складу са дозволама из области заштите животне средине [према потреби навести назив релевантног документа][footnoteRef:4]  и све корективне или превентивне мере наведене у годишњем извештају о мониторингу животне средине и друштва. У ту сврху, развићемо и имплементирати Систем управљања животном средином и социјалним питањима, у складу са обимом и сложеношћу Уговора и пружити [навести назив тела за уговарање] са детаљима о (i) плановима и поступцима, (ii) улогама и одговорностима и (iii) релевантним извештајима о мониторингу и прегледу. [4: 	На пример: ESIA (Процена утицаја на животну средину и друштво) и ESMP (Планови управљања животном средином и социјалним питањима).] 

Овим изјављујемо да наша цена понуђена за овај уговор укључује све трошкове у погледу наших обавеза из области еколошког социјалног учинка као део овог уговора. Обавезујемо се да ћемо (i) у договору са [навести назив тела за уговарање], извршити преиспитивање било каквих промена у плану пројекта које би потенцијално могле да изазову негативне утицаје на животну средину или друштво; (ii) у писаној форми благовремено обавештавати [навести назив тела за уговарање] о свим неочекиваним еколошким или друштвеним ризицима или утицајима који буду настали током извршења уговора и спровођења пројекта који раније нису узети у обзир; и (iii) у договору са [навести назив тела за уговарање], према потреби прилагођавати еколошки и друштвени мониторинг и мере ублажавања како би се осигурала усклађеност са нашим еколошким и друштвеним обавезама. 
Особље за еколошка и социјална питања. Олакшаћемо процес сталног мониторинга и надзора који спроводи тело за уговарање у погледу наше усклађености са горенаведених обавезама из области животне средине и социјалних питања. У ту сврху, именоваћемо и задржати на положају до завршетка уговора Тим за управљање животном средином и друштвеном одговорношћу (у складу са величином и сложеношћу Уговора) који ће бити у разумној мери задовољавајућ за тело за уговарање и коме ће тело за уговарање имати пун и непосредан приступ, уз дужност и неопходна овлашћења како би се осигурало поштовање ове Изјаве о заштити животне средине и социјалним питањима.
Сагласни смо да тело за уговарање, ЕИБ и ревизори које именује било ко од њих, имају право да изврше инспекцијски надзор свих наших рачуна, евиденција, електронских података и докумената који се односе на еколошке и социјалне аспекте постојећег уговора, као и наших подизвођача.
Име __________________________________ 

У својству _____________________________
                        
Потпис ________________________________

Датум _________________________________


Образац 8.

ИЗЈАВА  О ИНТЕГРИТЕТУ
„Изјављујемо и обавезујемо се да ни ми, нити било ко други, укључујући наше директоре, запослене, агенте, партнере за заједничке послове или подуговараче, у случају да их имамо, делују у наше име уз одговарајуће овлашћење, уз наше знање или уз наш пристанак, није нити ће бити укључен у било коју врсту незаконитих радњи (као што је дефинисано у даљем тексту) у вези са процесом јавне набавке, током извршења или испоруке било којих активности, робе или услуга за [навести уговор или позив за подношење понуда] („Уговор“) и обавезујемо се да ћемо вас о томе обавестимо ако за било који случај поменуте незаконите радње сазна било које лице из наше организације одговорно за осигурање поштовања ове Изјаве.
Ми ћемо, током процеса за подношење понуда и, под условом да наша понуда буде успешна, током трајања Уговора, именовати и држати на дужности службеника, одговарајућу особу која ће вам у потпуности и увек бити на располагању, чија ће дужност бити да, уз неопходна овлашћења, осигура поштовање ове Изјаве.
Изјављујемо и обавезујемо се да ни ми, нити било ко други, укључујући наше директоре, запослене, агенте, партнере за заједничке послове или подуговараче, у случају да их имамо, делују у наше име уз одговарајуће овлашћење, уз наше знање или уз наш пристанак или нашу медијацију, (и) није евидентиран или на неки други начин подложан санкцијама ЕУ/УН-а (ии) нити је у вези са извршењем или снабдевањем било којих радова, робе или услуга у оквиру Уговора и неће поступати на начин којим би изашао из оквира који је предвиђен ЕУ/УН санкцијама. Обавезујемо се да ћемо вас о овоме обавестити ако било која особе у нашој организацији која је одговорна да осигура поштовање ове Изјаве у том контексту примети било које лице.
Ако (и) смо, или је било који директор, запослени, агент или партнер за заједничке послове, уколико постоји, поступајући као што је горе наведено, осуђен пред било којим судом или санкционисан од стране било ког органа за било какво кривично дело које укључује незаконите радње у вези са било којим процесом за подношења понуда или са пружањем услуга, робе или радова током периода од пет година непосредно пре датума ове Изјаве, или је (ии) било који такав директор, запослени, агент или представник партнера за заједничке послове, уколико постоји, био отпуштен или је поднео оставку на било које радно место због умешаности у било коју незакониту радњу, или (иии) смо ми, или је било ко од наших директора, запослених, агената или партнера за заједничке послове, уколико постоје, поступајући као што је горе наведено, санкционисан од стране институција ЕУ или било које друге веће мултилатералне развојне банке или искључен (укључујући Групу Светске банке, Афричку развојну банку, Азијску развојну банку, Европску банку за обнову и развој, Европску инвестициону банку или Интерамеричку развојну банку) из учешћа у поступку подношења понуда на основу незаконитих радњи, у наставаку текста наводимо детаље о тој пресуди, отпуштању или оставци, или искључењу, заједно са детаљима о мерама које смо предузели, или ћемо предузети, како бисмо осигурали да ни ово привредно друштво нити било ко од наших директора, запослених или агената не почине било какву незакониту радњу у вези са Уговором [према потреби навести детаље].
Потврђујемо да, ако смо подложни одлуци о искључењу од стране Европске инвестиционе банке (ЕИБ), нећемо имати право на доделу уговора који ће финансирати ЕИБ.
Потврђујемо [навести име промотера пројекта], Европској инвестиционој банци и ревизорима које именује било ко од њих, као и било ком органу, институцији Европске уније или телу који има надлежност у складу са правом Европске уније, право да прегледа и изради дупликате наших књига и података из евиденције као и свих наших подизвођача по уговору. Прихватамо да ове књиге и евиденцију чувамо у складу са важећим законом, али у сваком случају најмање шест година од дана подношења понуде а у случају да нам уговор буде додељен, најмање шест година од датума суштинског извршења Уговора.” 
За потребе ове Изјаве, незаконите радње имају значење које је наведено у политици за борбу против превара ЕИБ



Име __________________________________ 

У својству _____________________________
                        
Потпис ________________________________

Датум _________________________________






ДЕО II
ТЕХНИЧКА ДОКУМЕНТАЦИЈА
Извођење непредвиђених радова на изградњи, реконструкцији и адаптацији за четврту групу школских објеката у оквиру програма модернизације школа – компонента 3 - партија 3, број ПБО/Р/05/20
                                                                                      
Непредвиђени радови обухватају извођење радова на изградњи, реконструкцији, адаптација и санацији школских објеката.


Извођење непредвиђених радова на изградњи, реконструкцији и адаптацији за четврту групу школских објеката у оквиру Програма модернизације школа – Компонента 3 - Партија 3, врши се у свему према Техничкој документацији и Предмеру радова, који представљају саставни део овог позива.

У прилогу (електронска форма) је Предмер радова који је саставни део позива.

Попуњен предмер и предрачун радова понуђач је дужан да достави уз понуду и то у штампаном облику са овереним и печатираним странама и на ЦД/ДВД медију у ексел фајл формату.
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